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Zaplembe „Edinosti" 
Na drugem mestu poročamo, da ® d 

bili ta teden dvakrat z a p l e n j e n i . Sma-
tramo za potrebno, da napišemo za 
našo javnost ob tej priliki par besed o 
naših zaplembah sploh. Pri «Edinosti 
so zaplembe izjema. Toliko naše občin-
stvo kolikor tudi politično oblastvo to 
dobro vesta. «Edinost« ni nikako gla-
silo kake katastrofistične politike, ki 
bi si bilo napisalo na svojo zastavo, da 
bo izigravalo tiskovne zakone ali pazr-
ljivost prefekt ovo ter tako vtihotap-
Ijalo med našo javnost stvari, ki bi bile 
v nasprotju z obstoječimi zakoni — ti-
skovnimi in drugimi 

Takoj v letu 19X4., ko je bil izdan prvi 
kr. odlok-zakon o tisku, s katerim se 
ie poverilo nadzorovanje listov pre-
fektom, so vsi listi zavzemali stališče 
napram novemu tiskovnemu režimu. 
Tudi mi seveda. In med drugim smo 
tedaj pisali približno tudi sledeče 
stice: 

Nove določbe 

VT-

itatijanato ffulrtiu apMi In bi 
stedtti zaplemba. m v ttattjanfittni )• 
mogoč samo en prevod: lavo a slo-
venski njth (studenti) in (ppo-
feseorl). KaJco na) se ta odloČi g. pre-
fekt? Ce se odločb da pomeni «loro» 
jezile profesorjev, bo to talite zaplenil, 
Ce pa se odloČi, da pomeni d o n » mar 
terin jezik slovanskih dijakov, ne bo 
zaplenil, ker gre za navadno ugotovi-
tev dejstva. 

Orisali smo te kočljive teikoče, v ka-
terih pišemo «Edinost*, da se bo naša 
javnost zavedala našega položaja. Po-
sebno smo minuli pri tem trafi na one 
kritike, katerim je «Edinost» premrtva. 
preneodločna in podobno. Naj jim bo 
tu povedano, da njih kritik ne moremo 
uvaževati. 

Naša javnost pa naj ne izgublja 
poguma. Izkušnja dosedanjih zaplemb 
nas sicer uči, da smo bili vedno zaple-
njeni radi stvari, ki smo jih prejeli od 
zunaj. Iz tega naj nihče ne sklepa, da 
bi bilo najbolje, da se odtegne d opi so-

Jugoslavija hi Poljska 

vanju. Nasprotno! Bolj in bolj se mora 
sprejemamo povsem -razvijati dopisovanje v «Edinost* iz 

brez vsakega vznemirjenja. Smo sicer.V9eh n^gj^ krajev. Iz dosedanjih za-
pristaSi tiskovne svobode, toda ono dr- pjemb pa naj tudi n a « dopisniki črpajo 
1 . • _ •» • i , ; n n l o i r o r>rtn ; m . . . . \ žavliansko disciplino, ki jo nalaga novi 
zakon, smo si nalagali tudi mi sami. 
Zato z nami g. prefekt tudi v bodoče 
ne bo imel nikakih sitnosti. Naš namen 
ni voditi vojno z oblastvi, temveč na-
sprotno: stojimo na stališču sodelova-
nja z njimi. K temu sodelovanju bomo 
skušali prispevati z nasveti, z informa-
cijami o položaju v našem delu jav-
nosti, tudi s kritiko, ko bo na mestu, 
ki pa bo imela vedno za cilj opozarjati 
na škodljive pogreške, ki torej ne bo 
kritika kritiziranja radi itd. 

Tako po priliki smo pisali tedaj m 
one besede so nam veljale kot norma 
za naše pisanje. In naši prefekti niso 
imeli sitnosti z nami, da ponovimo že 
rabljeni izraz. V dobi dveh let menda 

pouk, da se ne more zahtevati od ured-
ništva več, nego more storiti. Dopisniki 
naj torej opustijo vsako kritiziranje ali 
ironiziranje (smešenje)) oblastvenih u-
krepov. vsako zabavljanje črez kogar-
koli. Dogodke lz svoje vasi, iz svojega 
okraja naj nam sporočajo točno, ka-
kor so se odigrali, brez vsakega do-
datka, brez vsakega pretiravanja. Ured-
ništvo bo že samo poskrbelo, ako bo 
videlo, da je potrebna kaka pripomba 
ali kaka beseda kritike. Sotrudniki naj 
se izogibajo splošnih trditev v svojih 
Člankih. Govorijo naj le sama dejstva, 
vedno dokazljiva. Vsako drugačno po-
ročanje o stvareh, ki kakorkoli dišijo [• 
po politiki, lahko povzroči zaplembo. 
.Tako nas uči izkušnja, ostane pa še ob-

pisniki bogato in pri tem hvaležno in 
zanimivo gradivo. 

nrano bili desetkrat zaplenjeni. Že to g j , ^ ^dje, kjer lahko najdejo naši do-
dejstvo kot tako je zadosten dokaz, da 
smo si vedno prizadevali podrediti vse 
naše delovanje vrhovni državljanski 
disciplini, ki jo priznavamo ne samo z 
besedo, temveč tudi z dejanjem. Ce so 
nas kljub temu doletele zaplembe, je 
bik> to plod nesrečnih slučajev, ki bi 
jih laliko c»značili z besedo žurnalisti-
čni «lapsus». . 

Načela, ki nas vodijo pn našem de-
lovanju, so torej jasna. V praksi nasta-
nejo seveda težkoče, kakršne so ne-
izogibne pri vsakem izvajanju teorije 
v prakso. 

Tu se začne delo uredništva, katero 
mora rešiti vprašanje, kako spraviti 
gradivo v sklad na eni strani s tem, kar 
je po zakonu dovoljeno, a na drugi s 
tem, kar čitatelji in dopisniki želijo vi-
deti objavljeno v «Edinosti». Kako to 
doseči, kako zadeti pravo? 

Tu je vse vprašanje. In pri tem ne 
gre toiiko za to, kaj se sme in kaj se ne 
sme. zakaj že zgoraj smo povedali, da 
smo že pred sedanjim tiskovnim reži-
piom sami izključili vse, kar je po na-
šem znanju in spoznanju v nasprotju z 
novim našim položajem. Toda to še m 
vse. Vendar bi bila stvar razmeroma 
lahka, če bi šlo le za ravnanje v smislu 
zakonov o tisku in raznih drugih za-
gonov. Kakor je čitateljem znano, pa 
se sklicujejo prefekti pri zaplembah 
skoro vedno tudi na znani čl. 3. občin-
skega in pokrajinskega zaJtona, kateri 
pooblašča prefekte, da smejo ukreniti 
vse, kar se jim zdi primerno in ko-
ristno za vzdrževanje javnega reda in 
nira. Ce torej smatra prefekt, da kak 
članek v listu lahko škoduje javnemu 
miru, ga; lahko zapleni. 

Kakšne stvari pa lahko kalijo javni 
red in mir? To odločuje edino nazira-
nje prefektov. Kakšno stvar smatra 
uredništvo za nedolžno in brezpomem-
bno, a drugi dan se ti sporoči zaplemba 
prav radi dotične stvari. 

Druga težkoča obstoji v tem, ali se 
zadene pravi ton. Izkušnje nas učijo 
tako. To pa je zopet odvisno od preso-
janja [prefekta!. Pri slovanskem listu, 
kakor je «Edinost», je ta težkoča pa še 
posebno velika. Ako hočemo presojati 
ton svojega pisanja, ni zadosti, da pre-
sojamo ton slovanskega besedila, tem-
več se moramo tudi vprašati, kako bi 
ista stvar izgledala v italijanskem pre-
vodu. Od tega poslednjega je odvisno 
vse. Pa ne samo ton, temveč tudi tol-
mačenje vsebine in tendence je odvisno 
od tega, ali je prevod točen izraa ori-
ginala ali ne. En primer. Če napišemo: 
«Profesorji so vsi Italijani, ki ne po-
znajo našega jezika in torej ne morejo 
nuditi ničesar dijakom v njih jeziku.* 
V italijanščini se glasi zadnji del tega 
stavka: «e non possono offrire niente 
agli studenti nella loro lingua.» Ta 
«loro» pomeni lahko v italijanščini, da 
profesorji ne morejo nič nuditi v ita-
lijanskem ali v slovenskem jeziku, a 
slovenski stavek izraža le, da italijanski 
profesor ne more nuditi nič v sloven-
skom jeziku, t. j. v materinem jeziku 
dijakov. Če bi se nanašalo na jezik pro-
fesorjev, bi se morala glasiti v sloven-
ščini druga polovica stavka: «ne mo-
rejo nuditi ničesar dijakom v svojem 
jeziku«. 

To bi bila seveda velika žalitev za 

Odločen nastop za obrambo lire 
RICCIONE, 19. Po svojem obisku pri 

158. pehotnem polku je on. Mussolini 
včeraj imel v Pesaru važen govor. Go-
voril je o liri in rekel, da jo bo branil 
do zadnjega diha, do zadnje kaplje kr-
vi. branil jo bo proti vsemu in proti 
vsem, v državi in izven državnih meja. 
«Lira je znak našega gospodarstva, na-
ših žrtev in našega dela — je izjavil 
ministrski predsednik — in zato jo je 
treba braniti za vsako ceno». Zagotovil 
je, da se bo fašistovska vlada odločno 
postavila po robu vsem nasprotnim fi-
nančnim silam; strla bo vse one sile v 
državi, ki spletkari jo proti liri. — Po-
slušalci so Mu&solimjev govor živahno 
odobravali. 

SASSOFERRATO, 19. Davi ob 9.15 je 
semkaj prispel ministrski predsednik 
Mussolini, da si ogleda tabor brigade 
«Messina». Ministrskega predsednika 
sta sprejela generala Galati in Marti-
nengo. On. Mussolini je prisostvoval 
manevru, ki so ga izvrševale čete bri-
gade «Messana». 

Po končanem manevru je mnistrski 
predsednik sklical častnike obeh pol-
kov ter imel kratek nagovor. Rekel 
je, da se je tekom svojih obiskov pri 
polkih prepričal, da postaja italijanska 
vojska zmerom boljša, in to v fizičnem 
in v moralnem pogledu. «Vi imate že 
štiri leta najlepšo priliko* je rekel on. 
Mussolini častnikom, da se dobro iz-
urite za vojno, kajti ne motijo va» več 
druga vprašanja, ki niso zgolj voja-
škega značaja. Narod vam daje mo£e, 
ki se rade volje podvržejo disciplini; 
iz teh mož morate napraviti voj&Čake, 
ki bodo vsak čas pripravljeni poseči za 
orožje, ko bo to domovina zahtevala. 
Ni mogoče vedeti, kedaj bo domovina 
klicala, a ko se to zgodi, morajo biti 
vsi pripravljeni, da store svojo dolž-
nost.« 

Mussolini j ev povratek v Rim 
RIM, 19. Nocoj ob 19. uri se je povr-

nil v avtomobilu v Rim načelnik vlade 
pn. Mussolini Prispel je v družbi dr-
žavnega podtajnika Cavallera. 

Za pogodbo med Oriko in Romunske 
ATENE, 19. V političnih krogih pra-

vijo, da bo vlada nemudoma pričela po-
gajanja z Romunijo radi sklepa grško-
romunske arbitražne in prijateljske po^ 
godbe, ki bo v temeljnih smernicah 
slična podpisani grško-jugoelovenski 
pogodbi. 

BEOGRAD, 19. ( I « * ) Politični krogi 
pripisujejo veliko važnost posetu, ki ga 
je danes napravil poljski poslanik 
Okenski pomočniku zunanjega mini-
stra dr. Mackoviću. Iz dobro informira-
nih krogov doznavamo, da sta se polj-
ska in jugoslovenska vlada sporazu-
meli, da skleneta pakt prijateljstva in 
arbitražno pogodbo. Sporazum še ni 
popoln« peč pot je v glavnih- točkah že 
gotov. V zvezi s sklenitvijo prijateljske 
pogodbe je sestanek' ki ga bo imel dr. 
Ninčic s poljskim zunanjim ministrom 
v Ženevi, o priliki zasedanja Družbe 
narodov. 

Dr. Markovič Je takoj po posetu po-
slanika Okenskega imel daljši telefon-
ski razgovor z dr. Ninčičem, katerega 
je obvestil o posetu in o glavnih fazah 
pogajanj s Poljsko. V zunanjem mini-
strstvu so zvečer izjavili, da je hil pakt 
prijateljstva s Poljsko izdelan v so-
glasju s paktom Družbe narodov in da 
ga bosta podpisala oba zunanja mi-
nistra v Ženevi ali pa v Varšavi. 

Zunanje ministrstvo je izdalo na-
slednji komunike: «Da se učvrste pri-
jateljski odnošaji med Poljsko in našo 
državo, sta se obe vladi domenili o be-
sedilu pakta prijateljstva in arbitražne 
pogodbe. S sporazumom, ki je v popol-
nem soglasju z načeli Družbe narodov, 
želita obe vladi dati nov dokaz miro-
ljubnega duhf^ ki preveva Poljsko in 
Jugoslavija.« f 

Jugosl. ministri na Bledu 
BLED, 19. (Izv.) Danes dopoldne je 

bil ministrski predsednik Uzunović v 
avdijend pri kralju. Po skupnem obe-
du v Park-hotelu je imel daljšo konfe-
renco z dr. Ninčićem, popoldne pa je 
sprejel novinarje ter jim povedal, da 
je prišel na Bled zato, da informira 
kralja o trasiranju novih železniških 
prog v Srbiji. Te proge bi se zgradile 
deloma s pomočjo vojaštva, deloma pa 
s prispevki države in z notranjim inve-
sticijskim posojilom. 

V splošnem se je politično življenje 
na Bledu poživilo danes tudi s tem, da 
je zvečer prispel Bled tudi notranji 
minister Boža Maksimović, ki je bil ob 
8. zvečer sprejet v kratki avdijenci. 

predpisanih okovanih palic, katere bo 
policija zaplenila. 

LYON, 19. Skupščina radikalno-soci-
jalistične zveze je vzela na znanje dolg 
ekspoze Herriota ter mu je izrazila so-
glasno zaupnico in odobrila njegovo Poljska delegacija za Ženevo 

VARŠAVA, 19. Za delegate, ki bodo | politično stališče. 
zastopali Poljsko na 7. rednem zboro-
vanju Družbe narodov, so bili imeno-1 Mednarodni mirovni kongres 
vani: zunanji minister Zaleski, gene- . PARIZ, 19. Včeraj je otvori! poslanec 
ralni komisar poljske republike za Marc Sagnier mednarodni, mirovni 
Gdansko, poljski poslanik v Bernu, |*kongres v Bodssy de Riviere %ob veliki 
ravnatelj političnega oddelka v zuna- j navzočnosti odličnih osebnosti. Kongre-
njem ministrstvu, rektor krakovskega \ sa so se udeležili številni zborovale^ 
vseučilišča in prof. Rostorowski, Član 
.mednarodnega sodnega dvora v Haagu. 

Španska vztraja pri suoflh 
zoMecali 

zastopniki 30 narodnosti. Predsednik 
Sagnier je prebral tudi pozdravno pis-
mo Painlevdja, kjer izraža svoje veselja 
nad zbliževanjem mladine iz različnih 
dežela v znamenju miroljubnosti. 

MADRID, 19. Madridska «Nacion» se 
bavi z vprašanjem Tangerja in pravi, 
da so zadnje izjave Prima de Rivere 

Pobuda za latinsko-ameriško Družbo 
narodov 

LONDON, 19. Bolivijski kongres je 
dale inozemskemu časopisju povod za sklen*J1 **?Ta t i vse srednje- in južno 
dolce komentari* ki so r>a brez vsake ^meriške države, naj ustanove latinsko-dolge komentarje, ki so pa brez vsake 
podlage. 

«Mednarodna politika Španske, na-
daljuje list, je jasna. Nič prikritega ni 
v njej in militarističnih teženj tudi 
nima. Španska smatra svoje delo v 
Maroku za mednarodno dolžnost, sma-
tra pa tudi, da treba vključiti Tanger 
v španski protektorat.« 

Kar se Družbe narodov tiče, pravi 
list, je ministrski predsednik mnenja, 
da bi Španska prav lahko živela tudi 
brez te mednarodne ustanove, če jo pa 
kličejo v Družbo, mora Španska dobiti 
v njej tudi primerno mesto. Če je Špan-
ski poverjen protektorat, ne sme biti 
ta protektorat okrnjen; če Družba na-
rodov misli, da mora tudi Španska biti 
njena članica, potem mora ta država 
dobiti tako mesto, kakor ga imajo ve-
like vlasti. Španska se ne sme osmešiti 
s kompromisnimi rešitvami. 

Seja kluba HSS 
ZAGREB, 19. (Izv.) Na včerajšnji seji 

poslanskega kluba HSS je Stjepan Ra-
dič imel daijšt govor. Orisal je poli-
tični položaj ter obrazložil pomen ob-
činskih volitev v Srbiji. Rekel je, da so 
bili pri teh volitvah popolnoma pora-
ženi nasprotniki narodnega sporazuma. 
Govorili so nafto Se ministri Pucelj, Ši-
benik in Superina. 

Danes se je seja nadaljevala. Radić 
je bil novinarjem obljubil, da bodo po-
poldne lahko prisostvovali njegovemu 
govoru« vendar pa novinarji niso bili 
pripuščani k seji. Izdan ni bil nikak ko-
munike, Rnritf pa je novinarjem pove-
dal, da je bila na seji izglasovana za-
upnica ministrskemu predsedniku. 

Inozemske trgovinske zbornice v 
Carigradu 

PARIZ, 19. Turška vlada je na skupni 
protest diplomatskega zbora ukinila 
naredbo o zatvoritvi inozemskih trgo-
vinskih zbornic v Carigradu. 

Bofl na Kitajskem 
LONDON, 19. Iz Pekinga poročajo, 

da so čete Kuo-Ming-Čuna pri hranitvi 
&elo močno utrjenega pasu Hankauu 
utrpele izgubo 2000 mož. 

Dr. lTeiiMHimff pieiual beograjsko 
občine 

BEOGRAD, 19. Včeraj je novoizvolje-
ni Avbčinaki svet v Beogradu 'prevzel 
občinsko upravo v svoje roke. Ob tej 
priliki je bilo izpregovorjenib več važ-
nih gevorov. Novoizvoljeni župan dr. 
K. Kumanudi je izjavil, da se bodo on 
in njegovi tovariši borili za občinsko 
samoupravo in za to, da se občinska 
samouprava spoštuje od strani vlade 
in da se ne bodo upravne oblasti vme-
šavale v občinsko postopanje. Zvečer 
pa se je vršil v hotelu «Imperial» ban-
ket za odlične predstavnike demokrat-
ske stranke, na katerem je govoril tudi 
Ljuba Davidovič. 

Mednarodni dlJaSkl kongres v Pragi 
PRAGA. 19. Včeraj je bil v Pragi slo-

vesno otvorjen VIII. kongres medna-
rodne dijaške konfederacije. V otvo-
ritvenem govoru se je razpravljalo o 
programu organizacije mednarodne di-
jaške konfederacije, ki je nepolitična 
dijaška organizacija, ki si je stavila na-
logo, da vzdrži prijateljske odnošaje 
med dijaftko mladino vseh dežel ter u-
stvari medsebojno spoštovanje in mir-
no sodelovanje. Kongres, ki bo zboroval 
od 19. do 28. avgusta; je obiskalo 231 
delegatov dijaških organizacij iz več 
kot 36 držav. 

Dogodki v Meksiki 
Številne aretacije 

NEW-YORK, 19. Iz Meksike poroča-
jo, da je vojni minister Amaro nena-
doma odpotoval v Chihauhuo. Minister 
bo oi^aniziral obrambo meje pred mo-
rebitnimi vpadi revolucionarnih tolp, 
ki so se baje zbrale v tistih krajih in 
imajo iste namene, kakor jih je imela 
,četa generala Estrade. Po mestu se ši-
rijo govorice, da je general Lopez Del-
lara> bivši guverner Tamaulipasa in 
pristaš La Huerte, prekoračil mejo in 
vdrl v državo Tamaulipas. Pravijo pa, 
da so ga zajele vladne čete in da je bil 
takoj ustreljen. 

Iz Meksike poročajo tudi, da je škof 
Diaz izjavil, da pripravljajo škofje nov 
načrt za rešitev sedanjega konflikta. 
Podrobnosti tega načrta sedaj še niso 
znane, kljub temu pa prevladuje pre-
pričanje, da stvar ne bo imela uspeha. 

Policija je aretirala spet mnogo o-
seb, ki so osumljene, da so bile udele-
žene pri zaroti proti Callesu. Načelnik 
tajne policije je dal aretirati tri 
ugledne dame, češ da so spletkarile 
proti vladi. Aretiran je bil tudi general 
Ari za. 

V zunanjem ministrstvu zatrjujejo, 
da so generala Estrado, ki je bil are-
tiran v San Diegu, financirali katoli-
čani iz Kalifornije. 

Vse kaže, da meksikanska vlada se-
daj Se z večjo odločnostjo vztraja pri 
svojih načrtih, ker so Združene države 
kategorično izjavile, da se ne bodo vme-
šavale v notranje zadeve Meksike. V 
Washingrtonu predvidevajo, da bo ame-
riški poslanik v Meksiki podal ostav-
ko; on je namreč skušal pripraviti 
washingtonsko vlado do tega, da bi e-
nergično nastopila proti Meksiki, pa 
njegova prizadevanja niso imela 
uspeha. 

Krvavi tedni v Indiji 

ameriško Družbo narodov. 

Portugalske zadeve 
LISBONA, 19. Homen Christo je bil 

izgnan iz Portugalske, ker se njegovo 
politično delovanje ne sklada z delo-
vanjem vlade. Odpotoval je v Pariz. 
Vsi ravnatelji lisbonskih listov in za-
stopniki raznih sindikatov so prisostvo-
vali njegovemu odhodu ter so mu pri-
redili tople ovacije. 

LISBONA, 19. Pri neki avtomobilski 
nezgodi je bil notranji minister težko 
ranjen. Minister za mornarico bo za-
časno vodil tudi posle notranjega mi-
nistrstva. 

PARIZ, 19. «Matinu» poročajo iz Lon-
dona, da je bilo»v zadnjih tednih tekom! n o je, da so neznanci poškodovali progo 

Ne: 
Neurja v Angliji in Franciji 

LONDON, 19. Iz raznih krajev južne 
Ang-lije poročajo, da so silni viharji 
napravili veliko Škode. Vihar je bil po-
nekod tako silen, da je ruval drevesa. 
V Dovru je morje nenadoma poplavilo 
luko. Vihar je tako očistil ozračje, da 
je bilo videti z angleške strani fran-
cosko obalo in celo vhod v boulonjsko 
luko. Neurje je poškodovalo več hiš. 
Mali holandski pamik, ki je bil v kri-
tičnem času na morju, se je ponesrečil. 

BERLIN, 19. Iz raznih dolov Fran-
cije, nadalje iz okolice Trierja in Po-
renja prihajajo vesti o hudih nevihtah 
in silnih viharjih. Na mnogih krajih 
je treščilo, v zrak pa so se dvigal? 
ogromni vodni vrtinci. Škoda je zelo 
velika. Ponekod je padala silna toča. 
ki je potolkla vso letino. 

Dva požarja 
TVIKENHAM, 19. Velik požar je vpe-

pelil avtomobilsko garažo. Zgorelo je 
112 avtomobilov. Škoda znaša 70.000 
funtov. 

TOKIO, 19. Na vožnji iz Hankava v 
Šanghaj je nastal na japonskem par-
niku požar. Da bi rešil potnike, ie hotel 
kapitan spraviti ladjo k obrežju, česar 
pa niso pustili roparji. Tudi niso do-
volili, da bi stopili potniki iz čolnov na 
breg. Sicer je kmalu prišla na pomoč 
japonska torpedovka, vendar je med-
tem utonilo že kakih 50 potnikov. 

Gledališče zgorelo 
BORDEAX, 19. To noč je požar uničil 

gledališče «01impia», ki se je nahajalo 
v središču mesta. 

Letalska nesreča 
LONDON, 19. Danes popoldne je radi 

goste megle zadelo neko veliko fran* 
cosko mornariško letalo ob tla ter se 
razbilo. Izmed potnikov je eden obležal 
mrtev, devet jih je bilo težko ranjenih, 
trije pa so zadobili manjše poškodbe. 

Atentat na vlak 
BERLIN, 19. Preteklo noč se je pri-

petila na progi Berlin-Hannover huda 
.železniška nesreča. Lokomotiva in se-
dem vagonov nekega brzovlaka so sko-
čili s tira pri postaji Lehrte. Ugotovlje-

Odiedbe preti MOdn Mletem 
PRAGA, 19. Praćko policijsko ravna-

teljstvo je izdalo poročilo, v katerem u-
gotavlja, da nastopajo zadnji čas dru-
štva v uniformah, ki niso oblastveno 
potrjene, organizirana po vojaškem na-
činu v večjih in manjših edinicah. Te 
organizacije so se že večkrat vmešava-
le v posle policije in motile javni red 
in mir. Radi tega prepoveduje policij-
sko ravnateljstvo nastopanje tem or-
ganizacijam, ki od oblasti niso priznane 
in bo zabranilo nošenje uniforme or-
ganizacijam, kakor tudi posamezni-
kom. K uniformi spada tudi nošenje 

nemirov v Indiji ubitih 200 oseb, ra-
njenih pa 2800. Tako je povedal Sir 
Nuddiman, član indijskega izvršilnega 
odbora, na neki seji glavne skupščine. 

Varčevanje v Franciji 
PARIZ, 19. Na včerajšnji seji mini-

strskega sveta, ki se je vršila v finan- ̂ atentatorjev, 
čnem ministrstvu, so se posvetovali o 
raznih načrtih za štedenje, ki jih pri-
pravljajo razna ministrstva. Vlada na-
poveduje v javnem komunikeju, da bo 
Čimprej uveljavila sklenjene ukrepe. 
Radi kontrole trgovine z živili bo usta-
novljen na predlog trgovinskega mini-
strstva odbor za strogo kontrolo po-
rabe. Poljedelski minister je poročal o 
ukrepih, ki jih je treba storiti radi 
omejitve porabe živil. Po teh ukrepih 
bo žito zmleto za 2 odst. močnejše; ob-
enem bo ostala v veljavi že dosedaj obi-
čajna primes 10 odst. nadomestilnih 
snovi tudi za žetev 1926-27. Na ta način 
hoče vlada znižati ceno kruhu za 5 cen- j 

m tako povzročili katastrofo. Stroje-
vodja in pet potnikov je mrtvih, pet 
drugih oseb pa je ranjenih. 

BERLIN, 19. Število mrtvih radi že-
lezniške katastrofe pri Lehertu je na^ 
raslo na 10 oseb. Wolfov urad pravi, da 
so katastrofo povzročile zločinske roke 

NOVINARSKI KONGRES V LAUSANNJEU 
Iz Berna se javlja, da se bo vršil v Švici, 

in sicer v mestu Lausanne, od 14. do 18. 
septembra mednaroden novinarski kon-
gres. To pa ne bo uraden, temveč nekak 
zaset>en kongres. Ni namreč organiziran 
od stanovskih organizacij, temveč ga skli-
cujejo nekateri Amerikanci zasebniki, a 
strokovnjaki v žurnalistiki, na svojo roko. 

Med načrti, o katerih se bo razpravljalo* 
je zanimiv posebno sledeči, ki ga je pred-
ložil organizacijskemu odboru g. Lutki, 
ravnatelj Guttenbergovega muzeja v Ber-
nu. G. Lutki predlaga, naj se ustanovi dva-
najst novinarskih središč. Med tem eno v 
Rio de Janeiro za južno Ameriko, eno v 

.v . . „ .. ,Washingtonu za severno Ameriko, eno v 
timov ter zmanjšati potrebo Francije Moskvi, eno v Bernu itd. 
na inozemskem žitu za kruh za pol-
drugi milijon. Končno se je razpravlja-
lo o skorajšnji preosnovi službe za 
stvarne dajatve. Tozadevno se bodo v 
najkrajšem času pričeli razgovori med 
delovnim ministrom Tardieuem in mi-
nistrskim predsednikom Poincarčjem. 

Naloga teh središč bi bila vzgajati novi-
narje za delo za svetovni mir in za spora-
zum med narodi. V vsakem središču bi se 
ustanovih novinarski seminar, kateri bi 
zbiral ves svetovni tisk ter skrbel za izme-
njavo listov in listin, nanašajočih se na 
razvoj novinarstva. 
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V Trsta, dne 20. avgusta 1926. 

DNEVNE VESTI 
Z a p l e n j e n i 

Ta teden nas je doletela dvakrat 
plemba, in sicer je bila zaplenjena tor-
kova Številka in tudi včerajšnja. 

O torkovi zaplembi smo prejeti Ble-
deči odlok: 

Prefekt tržaške pokrajine 
VidevŠi slovenski list «Edinost* od 

17. avK^sta 1926.. št. 195; 
upoštevajoč, da članek med dnevni-

mi vestmi pod naslovom «Kresovale 
tri devojke._» vsebuje krive in tenden-
cijozne sodbe in ocene o oblastvenih 
ukrepih; 

videvŠi veljavne določbe o tisku in 
čl. 3. občinskega in pokrajinskega za-
kona od 4. februarja 1926-, št. 148 

odreja: 
Slovenski list «Edinost* od 17. av-

gnsta 1926., št. 195 je zaplenjen radi 
dnevne vesti pod naslovom «Kresovale 
tri devojke„.» 

Izvršitev teg-a odloka je naložena kr. 
kvesturi v Trstu. 

V Trstu, 17. avgusta 1926. 
Prefekt: GtftL 

Glede včerajšnje zaplembe ne more-
mo Se ničesar povedati, ker nismo Se 
prejeli tozadevnega odloka. 

Učiteljski izpiti 
«Agenzia della CapitaJe» pravi, da je 

zvedela, da je v naučnem ministrstvu 
v Rimu prevladalo mnenje, da morajo 
drug-orodni učitelji polagati Se en izpit. 

Kakor znano, so morali naši učitelji 
polagati izpit za usposobljenje za pouk 
italijanskega jezika. Mnogi so izpit pre-
stali z uspehom. 

Po vesteh gori omenjene agencije pa 
se je naučno ministrstvo odloČilo 
daj, da se na podlagi onega izpita ne 
izdajo prizadetim tozadevne diplome 
Kdor hoče imeti diplomo, bo moral 
marveč prestati še en izpit, kakor ome-
njeno« pri katerem bo moral dokazati 
ne samo sposobnosti za pouk italijan-
skega jezika, temveč tudi gotovo knji-
ževno kulturo. 

RAZPUŠČEKO DRUŠTVO 
V četrtek dopoldne je dobilo pro-

svetno društvo «Svoboda» v Renčah od-
lok, na podlagi katerega se raz pušča. 
Istočasno so se vršile po vasi številne 
preiskave pri društvenikih. 

_ bo iiomAi rahtb i t 
«h drtMi znak. — 

Objavljamo to, ker 
•outreadi tekem 
ćete, ki irnefo * 

Podroben pravilnik objavlja .Vedettm 
iz Reke v iton&i od torka 17. t m. 

I -
lAIbe 

tudi 
da ee bodo 
nekatere 

<ntatia» 

a L U T 
Danee točno ob 17. mi redni tiumn£. 

Soool • D. K. K T. 
V nedeljo se bo vifiU na tnteniikem igriiču 

prijateljska nogometna tekma med otacajpntms 
četama. Toliko v predoaznanilo. 

POPUST NA ŽELEZNICAH POVODOM 
SEMNJA V UPSKEM. 

Povodom mednarodnega semnja v Lip-
skem (od 29. avgusta do 4. septembra) bo 
dovoljen na italijanskih železnicah popust 
20 %. Taki vozili listki bodo veljali za 20 
dni. Pravico do voznih listkov po znižani 
ceni bodo imeli tisti, ki predložijo uradno 
semenjsko izkaznico, izdano od komisarja 
Th. MohwinckeIa v Milanu (12), poštni list 
in vzorec za prošnjo. Švicarske železnice 
so dovolile tudi 20 & popusta na voznini. 
Na postaji Chiasso dobijo listke, veljavne 
za 20 dni, tisti, ki bodo opremljeni z gori 
označenimi dokumenti. 

TRŽAŠKI BLAGO VSI TRG. 
Cene dne 19. 8. 1926. na debelo: 
Zelenjava: Solata 80—100; radič 80—320; 

kumare 70—80; pesa rudeča 40—45; pesa 
bela 30—40; buče 30—70; malancane 100 
do 160; paprika (zelena) 180—200; poper 
(zelen 120—160; korenje 70—90; zelje belo 
70—90; vrzote 80—90; fižol v stročju zelen 
velik 40—80; fižol v stročju lisast za lušče-
nje 120—200; fižol v stročju zelen mali 120 
do 200; fižol nov 160—200; krompir 50—60; 
paradižnik 20—40; grah 110—170; spinača 
40—60; čebula 50—80. — 

Sadje: Cežplje 60— 100; grozdje 120—300; 
breskve 100—500; jabolka 50—100; hruške 
70—380; melone 70—100; fige 140—200; in-
dijske fige 80—100; limone 15—40 L za za-
boj. — 

Trg nekoliko slabejši kot včera j — po-
sebno je bil reven zelenjadni trg. Kakor 
razvidno je krompir poskočil v ceni, kar 
pa ne sme vznemirjati, ker je narastku 
krivo dejstvo, da jc istega bilo na trgu zelo 
malo. 

Zel ja je bilo na trgu mnogo, a ni vž ivalo 
prevelikega zanimanja. S sadjem je, kakor 
vedno, trgovanje najživahneje. Posebno 
pažnjo je zbujalo lepo istrsko grozdje. Naj -
več se je prodalo hrušk. CeŠplje so še mir-
ne. 

Jesenski trg obeta biti zelo živahen. 
Jajca: (Albanija) 60—62; Furlanija 72 do 

74 (cena ni stalna in se spreminja že tekom 
dneva. Stalna so le albanska jajca, po ka-
terih se pa malo povprašuje.) 

Maslo: (domače) 19 L za kg. L 20.— je 
£e izredna cena za ta predmet. Iskano je 
kuhano maslo. 

Iz tržaškega iivUenJa 
Nezgode pri dala 

Ko je 49-letni voznik Anion B&bič, sta-
nujoč v Rocolu in Monte št. 1126, včera j 
popoldne peljal dvovprežen, s kamenjem 
nabožen voz navzdol po ul. S. Eremo, se je 
radi odskakovanja voza tovor razmajal in 
debel kamen, težek kakih 50 kg, je padel 
vozniku na nogo; zadel ga je tako nesreč-
no, da mu je popolnoma odtrgal mezinec. 
Bebič je dobil prvo pomoč od zdravnika 
rešilne postaje, ki 00 ga mimoidoči ljudje 
poklicali na lice mesta, nato je bil prepe-
ljan v mestno bolnišnico. Ozdravil bo v 2 
tednih. 

— Slična nezgoda je doletela včeraj po-
poldne 40-letnega težaka Felice La Forgia, 
staoujočega v ulici Piranella št 4. Pri delu 
na paraiku «Atlanta», zasidranem v pro-
sti biki V. E. XXI, se mu je prevrnil na des-
no nogo sad mineralnega olja ter mu od-
bil prvi <*!en padca. Po prvi pomoči, ki mu 
jo je podal zdravnik rešilne postaje, je bil 
nesrečni težak prepeljan v mestno bolniš-
nico, kjer se bo moral zdraviti kake S 
tedne. 

Dva latinska obiska 
Pred par dnevi so se n znati i zlikovci s 

pomočjo ponarejenih ključev vtihotapili v 
neko skladišče pri Llojdovi ladjedelnici in 
ukradli rasne kovinaste predmete in nekaj 
orodja v skupni vrednosti približno 1500 L. 
Ukradeni predmeti so bili last Javnih skla-
dišč. 

— Ivan Veljko, stanujoč na Vrdeli-Timi-
gnano št. 1675, je javil orožnikom, da so 
mu neznani zlikovci, ki so v času, ko je 
bil odsoten, obiskali njegove stanovanje, 
in ukradli nekaj perila in znesek 300 lir v 
gotovini, tako da so ga oškodovali za 500 
lir. 

Vesti z GorISkega 
Goriške mestne vesti 

PRIJATELJEM LEPE UMETNOSTI IN 
DRUŠTVOM I 

V soboto, dne 21. avgusta tega leta ob pol 
9 uri zvečer, priredi dijaško društvo «Adri-
ja» v Trgovskem domu v Gorici 

Umetniški vete mladih. 

Drultve?i9 ves l i 
— Tržaška kmetijska družba v 

ima danes v petek točno ob 7. uri 
odborovo sejo. 

Tista 
zvečer 

TELESNA VZGOJA 
SPORT 
S. D. Adria 

Danes ob 8JO izredno važen Članski sestanek. 
Hazena golov o! Tehnični komisar je namreč dobil 
definitivna navodila glede državnega prvenstva. 
Potrebna je prisotnost celega odbora in tehničnih 
vodstev. Nogometaši — ferijalna srečanja so pred 
durmi. Kdor manjka, naj potem ne reklamiral 
Vodja. 

V nedeljo točno ob 5*30 zjutraj training na 
IgriSču. Od tam odhod v kopališče. 

Kdor na 29. t. m. misli tekmovati na prireditvi 
«Audax-a» v Kobarid*- ne manjka na se-
stankuJ 

Vabijo se kolesarji! 
Državno prvenstvo v kazen! 

Eto« 19.-20. septembra se odigrajo na Reki ela-
mina točne tekme za državno prvenstvo v l m m 
Organizira prvenstvo r«lki C. S. «Iride», ki je dal 
ka prvenstvo na razpolago lepa darila, kakor sre-
brne medalje z$ vse tekmujoče bazenaiice in sre-
tkrcLa volil*o nuMljJje z diplomo ZM i*kmuint» dna. 

Ker bo ta prireditev v Julijski Krajini 
edina te vrste, na kateri se bo občinstvo 
seznanilo z novimi težnjami igralske in 
scenične umetnosti mladih, pridite igralci 
— diletanti in režiserji — diletanti, povabi-
te svoje znance in prijatelje, ki se zanimajo 
za igralsko umetnost, ker vam bo ta večer 
nudil obilo umetniškega užitka. Da bo po-
set prireditve omogočen naj&ir&m slojem, 
se je društvo cAdrija* odločilo znižati ce-
ne prostorom na 5, A, S in 2 Liri. 

Uvodoma govori g. Ferdo Delak o novi 
umetnosti in modernem teatru, glavna toč-
ka VBčera pa je Wilgansova «Harlekina-
da», groteska, ki slika cirkuško življenje 
z vsem svojim pompom in revščino. Prepri-
čani smo, da se te prireditve gotovo udele-
žite in da za njo agitirate, ker se še nikjer 
ni zgodilo, da bi javnost z odklonilno 
gesto mimo mh*dih. Društvo «Adrija» se 
ni strašilo nobenih suoškov, da je za to 
prireditev nabavilo deset novih ecenerij, in 
opremilo vso prireditev z nanoveJSimi teh-
ničnimi pripomočki — zato glejte, da se 
tudi vi oddolžite društvu in z obilnim po-
setom prireditev omogočite. 

V goriških bolnišnicah 
sta umrla v prvih dveh tednih meseca av-
gusta sledeča deželana: GoljevSček Franc, 
59 let star, kmet iz Števerjana in Kofol 
Jernej, 71 let star, kmet z Banjščice. 

llanavaden godec 
Potujoči godec 40-letni Peter Adolfi iz 

videni site okolice je stopil v sredo popol-
dne v gostilno Kodermačevo na Starem 
trgu, naročil si najprej eno četrt vina po-
tem pa vrček piva, nakar jo je hotel odku-
riti brez vsakega pozdrava. Gostilničarko 
je razjezila taka neolikano« t, posebno pa 
Še, ker ji gost ni bil poravnal svojega raču-
na. Nato je Adolfi zdivjal, nabil sogosta 
Sfriso-ta, ki je bil v tem prepiru potegnil 
s krčmarico, in strahoval vse druge goste. 
A prišel je redar in ga peljal s seboj. Zago-
varjati se bo moral radi sleparije, radi pre-
tepavanja, radi pijanosti, radi razžaljen j a 
redarja in upati je, da mu bo kazenski 
sodnik zgodel tako, da mu bo par tednov 
brenčalo po ušesih, a ne pogojno. 

Samomorilec? 
V sredo zvečer se je vrgel Cibej Josip s 

pevmskega mostu v Sočo. Radi pozne, in 
za kopeij ne več pripravne ure, radi viso-
čine mostu so sklepali mimoidoči upra-
vičeno, da je skočil Cibej s samomorilnim 
namenom v narasti o in še vedno motno 
vodo. Kolesar je odbrzel po Zeleni križ. Ko 
je ta pridirjal k Soči, se je Cibej že koba-
cal iz reke. Ali ga je bila voda iztresnila, 
da je še pravočasno opustil svoj namen, 
ali pa se je hotel pobahati kot drzen in ne-
ustrašen skakač in plavač, kar je pa manj 
verjetno, ker je skočil oblečen v vodo. — 
(Opomba uredništva. Približno enak dopis 
smo dobili iz Pevme, samo da je bil Cibej 
ubežal še preden ga je mogel dopisnik 
vprašati po imenu in priimku.) 

Vraran sin 
Goriški karabinirji so zaprli v sredo 

predpoldne 29-letnega Ivana Zei-ja, stanu-
joč ega v Rožni dolini 68. Prejšnji večer se 
je bO vrnil precej opit domov. Takoj je za-
čel groziti svojim staršem. Prestrašena 
mati se je zaklenila v spalnico, oče se je 
rešil s skokom skozi okno. Nato je razbil 
Ivan, karkoli mu je prišlo pod roke. — 
Krožniki in lonci so bili že v Črepinjah, a 
Ivan ček ni prizanesel niti pohtftvu, t i ga 
je poškodoval, kar ga je mogel poškodo-
vati ia na nnmstsl skozi okno. 

Zakonska Barvln sta imela v najemu 
Albergo Bologna v ulici MorelU že 4 me-

Bila sta zato slaba pisčnike Nista 
plačala ne najemnine, ne vina, ne peku 
ne mesarju, živela sta kakor svetopisem-
ska ptička, a sta bila vendar vsak dan si-
ta. Ko so as jima pa • asm 1 lili gospodar, 

VRTOJBA. 
V sredo smo pogrebli g. Torkič Marijo, 

ki je končala trudno pot življenja v 93. le-
tu svoje starosti. Pokojna je bila pridna 
in vestna kmečka gospodinja in dobra ma-
ti. V celem življenju ni bila nikdar resno 

_ _ . , Le poslednja dva meseca so ji telesne mo-
trgovec z vinom, pek m mesar, sta jo črez i či nekoliko odpovedale. Naj počiva v mi-
noč pobrisala neznano kam, ker nista ho-! — - --
teia fle bolj oškodovati svojih upnikov. — 
Kakor hitro se je zvedelo o njunem begu, 
so prihiteli upniki na lice mesta in imeli 
prvo sejo; bilo jih je za četrt ulice. Ta se 
je hudo val, da sta mu odnesla najemnino 
štirih mesecev, zraven tega še srebrne žli-
ce in še mnogo drugih predmetov, ki so se 
dali spraviti v kovčeg, Guadalupi, trgovec 
z vinom, ima skoraj 1600 L škode za odda-
no vino itd. Koliko znašajo vsi dolgovi, se 
še ni zračunalo, ker je profesor za višje 
računstvo na počitnicah. 

bolna. Delala in skrbela je do zadnjega. Zelo ee veselimo dneva in na£e prve prire-

društvo »Cvetoči Slavnik» veselico na pro-
stem. Sodelovala bodo bratska društva 
«Venec iz Kozine, «Slavnik» iz Klanca* 
«Skala» iz Crnotič in «Zora» iz Prešzdccfr 
Po veselici prosta zabava. Začetek ob & 
uri popoldne. 

Fantle, Rom v nedeljo potfemo? 
V B1LJAH0 pojdemo vsi! 

BILJAKA. 
Bralno društvo «Lipa» priredi dne 22. 

avgusta veselico s sledečim vzporedom: 
1) Orkester «Edinost»: koračnica; 2) De-

klamacija; S) Venček gorenjskih pesmi, 
poje zbor iz Medane; 4) Medved z medve-
dom poje zbor is Vipolt; 5) Nekje na Fran-
coskem poje mešan zbor lx Njivic; 6) De-
klamacija; 7) Igra: Poslednji mož v treh 
dejanjih; 8) Pavza: Dvorec na deželi v 
enem dejanju; 8) cVeseli bratci* šaljiv pri-
zor poje mešan zbor iz Bfljane s spremije-
vanjem orkestra; 10) Orkester cEdinosi*: 
Koračnica. Med igro in pri prosti zabavi 
pri mizah deluje šaljiva pošta. 

Orkester cEdinosU, ki je priznano eden 
najboljših v defteli in ki prekate daleč ras-
ne godbe ne krožke ter posebno one iz Go-
rice bo igral mod odmori in pri prosti za-
bavi izbrane točke, narodne pesmi L t d . 

Opozarjamo fte danes vsakogar, da bomo 
neusmiljeno zapodili vsakogar, ki bo prišel 
pozneje s pritožbo, češ škoda da nisem bil 
pri prireditvi. 

KOMEN 
Pod ves Js paM 

Ko se je vračal kmet Gec Anton iz To-
ni aževice s polja proti domu, sedeč na vo-
zu, je padel pod voz. Konj se je bil namreč 
»plašil in je skočil v stran, pri tem nenad-
nem sunku je pa sletel mož z vosa narav-
nost pod kolesa. Zeleni križ ga je odpeljal 
v Gorico v bofnifeuca, kjer so mu takoj za-
šili globoko rano na dani nogi. 

ru. Preostalim pa naše sožaljel Do sedaj 
smo navadno poročali le o smrti mladih 
ljudi. Gorkič Marija je pa dokazala, da je 
v naši Vrtojbi še nekaj starih korenin. 

IZ BRJ. 
Roparski napad sil maščevanje? 

Preteklo nedeljo, še precej pozno v noč 
se je peljal iz Gorjanskega proti naši vasi 
Polde, po domače, Skončen. V samotnem 
borovem gozdiču med Gorjanskim in Brji 
sta navalila nanj izza zasede dva moška. 
Eden je ustavil konja, drugi pa je udaril 
Poldeta po glavi, da se je onesvestil. Nato 
sta ga precej pobila ter mu tudi preparala 
trebuh. Rana je precej globoka in bi bila 
kmalu usodepolna. Mladega moža so našli 
v nezavesti nekateri, ki so se že pozno vra-
čali iz Brij proti Gorjanskemu, ter ga pelja-
li domov. Drugo jutro so ga peljali k zdrav-
niku, da mu je sešil rano. Ker niso Poldeta 
oropali, čeprav je imel precejšnjo svoto 
denarja, se domneva, da gre le za maščeva-
nje. Kdo so storilci, se ne ve. 
NEDELJSKA PRIREDITEV V ŠT. PETRU 

Oceniti delo podeželskih društev ni lah-
ko. Koliko je na deželi nedostatkov, ki ovi-
rajo društveno delo! ObišČem skoro vsako 
prireditev v okolici. Spoznal sem vse po-
manjkljivosti prireditev na prostem. Niti 
pevec, niti igralec ne bosta zadovoljila po-

di tve. Čujemo, da se vesele prireditve prav 
mnogi tudi iz sosednih vasi, ker bodo ta 
dan slišali prvič na odru milo jim pesem; 
in za trenotek posabiH vsakdanje skrbi. 

Torej pridite v nedeljo v našo vas pod 
Slavnikom. 

KMETIJSKI STROJI 
Tržaški kmetijski dražbi v Trsta 

je dospela velika izbera raznih kmetijskih 
strojev iz inozemstva in sicer: 

Slamoreznice znamke « M A Y F A K T H » 1 
.verigami raznih velikosti. 

Grozdne stiskalnice (preše), grozdni mli-
ni znamke «Mayfarth» in drugih znamk. 

Gnojnične sesalke, plnžna telesa, travni-
ške brane, mlečni posnemalnlki itd. 

Kmetovalce, ki se zanimajo za te stroje, 
vabimo, da si jih ogledajo v naših skladi-
ščih v ulici Torre bianca 19 in v ulici R« I -
finera 7, Telefon štev. 44-39. 
SEMENA, KMETIJSKE POTREBŠČINE. 

Tržaška kmetijska dražba v Trsta, 
ima največjo izbero zajamčenih semen od 
najboljših nemških tvrdk. Te dni je pri-
fela novo peSiljatev s«n»«aa jesenske repe 
okrogle, solate ezidivije, moto vile a, kasnih 
hrokljev, cvetočega karfijola, razne vrste 
ftpinače in razna draga poljska in vrtna 
semena. 

_ ^ ^ Seme inkarnatke ali rdeče detelje, ki 
Blušalca, kile~vajen~dvoran in i^to'^zib- n a m . z a f ^ ^ d n i zmanjkalo, nam je 

ročno in vprežno Ija, da mora drugače soditi, ko posluša ( • Z 0 { ^ L 0 6 t ^ 
petje ali igro na prostem. To so napake,! " f P 1 0 * m e «J** ° 
za katere ne odgovarja niti pevec niti igra-fOT2?2l. . K .. . 
lec. So pa hibe, katere nam jemljejo vese- «oL Naročnikom živinske soli 
Ije do veselic na prostem in katere bi se odposlali po železnici naročeno koli-

l*.- iS- : 1-.- t : i ICinO. 

Nepošten 
Tu pri nas je bil vinotoč, čigar lastnik je 

iil Puppotin Peter. Z vinom ga je aalagala 
tvrdka Guadalupi iz Gorice. Ko se je zdelo 
tvrdk i, da je kredit že presegel dopustno 
mero, je prišel zastopnik tvrdke v Solkan, 
in terjal od krčmar ja L OSO. Krčmar je 
sveto obljubil, da prinese drugi dan sam v 
Gorico dotično malenkost, da se ni treba 
vznemirjati za tako vsotico, da je pošten 
itd. Kako je držal Puppolin svojo besedo 
in obljubo, se vidi iz tega, da jo še tisti dan 
izginil iz Solkana in ni zapustil za sabo 
niti sledu, o denarju se ne govori. Tvrdka 
Guadalupi pa lahko napravi križ Črez o-
menjenih 860 L. 

Društvo «Sv. Pavel« se tem potom prav 
toplo zahvaljuje društvom in vsem onim, 
Li so pripomogli k temu, da je veselica tar 
ko lepo uspela. Hvala iskrena vsemi 

P L A V E 
Osel v M l 

Prav počasi ie vozil osel po cesti iz Dol-
genjive proti FHavem. Truden je bAl in go-
spodar Gsbršček Vincenc, ki je sedel na 
vozu, ga ni naganjal, ker je nekoliko za-
dremal. Prišel pa je od Kanala sem avto-
mobil, ki je tako nesrečno trčil ob vos, da 
je vrgel sunek vojznlka z voca rta. tla, osel 
e pa padel pod zid ob cesti na prod Soče. 

Poklical se je takoj Zeleni križ, ki pa ni 
imel drugega dela, kakor da Je voznika, ki 
je bil na tleh prav sladko zaspal, vzbudil 
in da je pomagal postaviti osla na noge. 
Ko se je to po preteku dobre ure združe-
nim močem posrečilo, je G&bršček zopet 
vpregel svojega osla, nadaljevala sta prav 
počasi svojo pot proti domu. Pozabila sta 
kmalu, da ju je bil vrgel avtomobil enega 
na tla, drugega pod cesto. 

OSLAVJE 
Društvo «Soča» se zahvaljuje časopisom 

in sicer «Edinasti» za objavo vzporeda. 
Zvezi prosvetnih društev sa izposojene sto-
lice, nadalje bratskim društvom sa prijaz-
no sodelovanje in sploh vsem, ki so nas 
počastili s svojo udeležbo. 

BOVEC. 
Če o nesreči na Kanin«. 

O nesreči na Kaminu so nam prišla še 
sledeča točnejša pojasnila, katera je ugo-
tovila preiskava. 

Mladeniča so našli mrtvega v bližini ste-
ze In ne v prepadu. Zadel ga je najbrže kak 
kamen, ki je priletel iz višine. V dolino so 
ga prenesli domačini Bovčani. Spletli so 
mu venec iz gorskih cvetk. 

dale odpraviti. Se pri vsaki igri na vasi { 
sem slišal, kako se je občinstvo jezilo nad 
igralci: glasno! glasno! So pa li vedno 
igralci krivi? Ne vedno, največkrat ne. V 
nedeljo se je to opazilo. Tam zadaj nekje 
se nabere par surovin. Začenja se smeh, 
govorjenje, btiSnja okolica se vznemiri ki 
konec je užitka, ki naj M ga imeli od igre. 
Naj se igralec še bolj napenja in kriči 
ozadje ne sliši. Kako od pomoči temu? Re-
ditelji naj takega nemirneža vržejo pri vra-
tih ven. Kdor noče biti omikan, plemenit 
človek tega ne trpeti med sabo. Na bolj&em 
pred takimi motilci so seveda oni, ki si ku-
pijo sedeže, kjer je kolikor toliko mir in se 
človek lahko posveti poslušanju. 

Preidem k petju. Izmed zborov, ki so na-
stopali, ima prvenstvo še vedno Št. Andrež. 
Številčno je močan in glasovno lep. Tenor^ 
v »Ljubezen in pomlad* nam je šel do srca. 
G. Komela: Kmečka pesem, je žela prima-
nje, kakršno res zasluži. Najbolje naštudi-
rana je bila £. Adamičeva »Kresovaie tri 
devojke», ki jo je pel domači zbor «Prešer-
na». Poznalo se je, da polaga pevovodja ve-
liko važnost na dinamiko in posrečilo se 
mu je. Skoda, da je zbor po številu Šibek, 
ker glasovno mu ne manjka ničesar, žen-
ski del zbora boljši nego moški. Močnejši 
tenorji naj bi se prilagodili šibkejšim, da 
bo več enotnosti Ista napaka pri Št. An-
drežu. Ko je solist tenor nehal, so ga pokri-
li glasovi, ki nimajo tenorjeve barve. Da 
je tako prekričevanje nevarno, smo opazili 
pri »Pesmi žerjalov», ki jo je zapela «Mla-
dina» iz St. Petra. Lepo ubran začetek, to-
da kmalu so se čuli posamezniki, ki so se 
šele pozneje zlili, da se je pesem efektno 
končala. Pri izberi pesmi mora biti pevo-
vodja previden. Častno se je odrezal sol-
kanski zbor. Na obrazu vseh sem pa čital 
začudenje, ko se je oglasila vogerska soli-
stinja. Posebnost njen glas, posebnost ka-
ko ga zna uporabljati. Zbor bi bil skoro 
premočan, ko bi ne bilo v solistki toliko 
moči. Drugič naj jo zbor bolj štedi. Da kon-
čam o petju: dviga se naše petje, to nam 
je pokazala izbera pesmi, ki smo jih v ne-
del jo sliš&U. Pevc i vz l ra jno in požrtvoval-
no do popolnosti! 

Igra. Scenerija me je presenetila. Na 
odrih, ki se postavijo provizorično le za 
eno predstavo, nisem zlepa videl tako lepe 
podobe. Nedeljsko popoldne je dihalo z od-
ra. Krasno ozadje nas je postavilo v sredi-
no slovenske vasi. Radoveden sem čakal 
igralcev. Prihajali so drug za drugim in 
priznati moram, da so prinesli življenje 
sceneriji. Videlo se je, da jim oder ni tuj. 
Sigurni nastopi in popolno obvladanje 
vlog. Najda, Marjeta, Lipe, Burnik, PehaČ 
same tipične postave naše vasi. Štefan, 
fantje dekleta vsi naši. Igra je šla k srcu, 
vse je vztrajalo kljub pozni uri do konca-
Pomanjkljiva je bila razsvetljava. Razen 
malenkostnih pogreško v moram igralcem 
res Čestitati. Društvo «Prešeren» nam je 
pokazalo, da ima v sebi še veliko Življen-
ske moči, ki naj jo pridno neguje in dviga. 
Kličem mu ob 20-letnici: še 20 let in še več 
v veselje in ponos našega rodu! 

Meščan. 

Kmeti jske stroje vseh vrst imamo v na-
ših skladiščih, ulica Torre bianca 19 in 
Raf fmer ia 7. Telefon 44-39. 

M a L i O G L a i š 
BE8UTZ-OT0L vu F"bi<' 21 pouS prerodi v vseh Jezikih. (1266 

MLADCNSč želi znanja z gospodično 20-26-letno. 
Prednost imajo ooe, ki imajo v gotovini od 8fiCC 
tir naprej in veselje do pekarne. Ponudbe pod 
•Pekarna^ na upravni&vo. 1280 

PISARNIŠKA MOČ — strojepiska — knvgo*od-
kinja, vežča deloma italipanlčine, išče primerne 
ihižbe pri kakem trgovskem podjetju- Ponudbe 
pod «Vestna* na uprcrmištvo. 1278 

POSOJILA do 4000 lir na razpolago majhnim po-
sestnikom. Naslov postiti pri upravništvu. 1279 

SOBNO slikarskega in pleskarskega pomočnika 
»prejme lakoj Mira Vičič, Postojne 1. 1252 

UČENEC s primerno Šolsko izobrazbo se sprejme 
trgovino z mešanim blagom. Pavel Kunstek, 

fetarje, p. Ajdovščina. 127? 

BABICA, avtorizirana, sprejema noseče. Govori 
slovensko. Slavec. Via Giuiia 29. 1241 
F3JZTR CHINA. Jako okusen. Vzbuja tečnost in 
je najboljie zdravilo proti želodčnim Šibkostim in 
za rekonvalescenco. Steklenica L 6.—. Dobiva se 
samo v lekarni C&stellanovich, Vhi Guiliani 42. 

1269 

GLTKOL je pravi doirroinik vseh onih ki trpijo 
na žčrčni oslabelosti, glavobolu, pomanjkanfu sla« 
sti. O f k o l jc spiošen m energičen obnovitelj. Pro-
dala se v lekarni Castelianorich, Trst Via Giu-
tiani 42. 126fi 

Razpisuje se mesto 

v Kobar idu 
predložijo do se 31 Prošnje naj 

avgusta t. 1. 
Natančnejša pojasnila daje Občinski 

urad v Nabrežini. 882 

plačuje vedno par cent, več kot drugi 

Alojzij P09flf mm Garinsidi 2 
p r v o n e d s i r & p j e 842 

Pailte na naslov! Pazit«* n i naslov-

' S L 

Vesti ic Istre 
PODGORJE 

V nedeljo dne 22. t. m. t. j. na dan doma-
Čega opasila priredi naše izobraževalno 

plačuje po višjih cenah 
nego vsak drugi 

Mm% piaiia. 28 - t m f a KatiH? 
A l b e r t F o v h — u r a m a 

Trst« Viđ Manini 46 Ml 

P O D L I S T E K 

JULES VERNE: (101) 

Skrivnostni otok 
— In končno, je nadaljeval mornar, če 

bi bil več let star in zaprt T steklenici, 
bi ga bila vlaga pokvarila. O tam pa nismo 
nič opazili, pač pa je bil list dobro ohra-
njen.« 

Ta mornarjeva domneva je bila popol-
noma pravilna; tudi tu ao stali pred ne-
razumljivim dejstvom, ker je bil list pred 
kratkim napinan Tudi je vseboval natanč-
ne podatke o zemljepisni dolžini in širini 
otoka Tabora, sa kar je treba precejšnjega 
znanja iz hidrografije, kl ga pa preprost 
mornar nima. 

«Tu se zopet skriva neprodana skriv-
nost, je dejal inženir, toda niti zaradi tega, 
ne bomo silili našega novega tovariša k 
izpovedi. Ce bo sam botri, ga bomo radi 
poslušali.* 

Tudi v teku naslednjih dni ni neznanec 
izpregovoril besedico ter ni ntkotl zapustil 
svoie planote. Obdelava! ie samita, ne da 

I bi si privoščil počitka, toda vedno v pri-
I merni oddaljenosti od ostalih, Niti ob urah 

obeda ni šel v granitno hišo, dasi so ga va-
bili, ampak je rajši zavžil nekaj sirove ze-
lenjave. 

Ko je nastopila noč, ni šel v svojo sobo, 
ampak se je v legel pod skupino dreves, v 
slabem vremenu pa se je skril v kakšni 
skalni duplini. 

Živel je torej zopet na tak način kakor 
tedaj, ko ni na otoku Taboru poznal druge 
strehe razen gozdov, in ker so ga zaman 
poskušali pregovoriti, naj izpremeni svoj 
način življenja, so se končno naseljenci 
udali v to in potrpežljivo čakali. Končno 
pa je prišel trenotek, ko ga je vest nepre-
magljivo prisilila, da je napravil nekaj 
strašnih izpovedi. 

10. novembra okrog osmih zvečer, ko se 
je že stemnilo, se je neznanec nenadoma 
približal naseljencem, ki so bili zbrani na 
verandi Iz njegovih oči je Švigal ogenj in 
vso njegovo zunanjost je prevzela prejšnja 
divjost. 

Glr Smiih in tovariši so se silno začudili, 
ko so videli, kako so mu zobje šklepetali 
kakor mrzličnemu bolniku. Kaj mu je bilo? 
Ali mu je bil pogled na ljudi neznosen? Ali 
se ie naveličal iivlienia v pošteni družbi? 

Al i ga je popadlo domotožje po njegovem 
podivjanem stanju? Skoraj hi Lili to ver-
jeli, ko je izustil naslednje nesovisne stav-
ke: 

«Cemu sem tukaj?... S kakšno pravico 
ste me odpeljali z mojega otoka?... Al i je 
mogoča med nami kakšna zveza?... Ali ve-
ste, kdo sem jaz?... Ka j sem napravil... če-
mu sem bil tam.... sam? In kdo ve, če me 
niso tam namenoma izpostavili.... da sem 
bil obsojen tam umreti?... A l i poznate mo-
jo preteklost?... Al i morda veste, da nisem 
kradel in moril?... Da sem podlež... preklet 

ki naj bo vesel, da sme živeti kakor div-
ja zver... daleč od ostalih ljudi... govorite... 
ali veste vse to?... 

Naseljenci so ga poslušali, ne da bi ga 
prekinili, ko so mu te besede proti volj ) 
uhajale iz ust. Cir Srnith ga je hotel pomi-
riti ter se mu je približal, toda oni se jo 
plašno in naglo umaknil. 

«Ne ! Ne ! je rekel. Eno samo besedo... ali 
sem prost? 

-t- Prosti ste, je odgovoril inženir. 
— Teda j zbogom!» je vzkliknil in zbpž il 

kakor blazen. 
Nah, Pencroff in Harbert so naglo ' 

za nj im do gozdnega roba, toda vrnili so u 
sami. 


